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Primele repere cronologice legate de predarea limbii romane in straindtate, la nivel
academic, se refera la deceniul patru al secolului XIX, cand, la Universitatea din Sankt
Petersburg a fost introdus un curs de limbad roméana. Tn 1827 a fost tiparitd Gramatica ruso-
romand scrisa de Stefan Margella, functionar din cadrul Ministerului Afacerilor Externe din
Sankt Petersburg.® In anul 1839, la Universitatea din Sankt Petersburg, a fost inaugurat
primul curs de Limba si Literatura Romana de catre literatul basarabean lacob Hancu
(Ghinkulov)?2. Cursul de Limba si Literatura Romana va fi tinut fara intreruperi pana in 1858,
cand, la Universitatea de pe Neva, s-a renuntat la predarea Limbii si Literaturii Romane.
Dar, in luna ianuarie a anului 1884, se reintroduce cursul, lectia de introducere fiind tinuta de
Pantelimon Syrkou, literatul care le-a vorbit celor prezenti despre posibilele analogii intre
limba romana si cea bulgard, prezentandu-le articolul Baudouin de Courtenay si dialectul
slavo-turanic din Italia, publicat in revista condusa de Bogdan Petriceicu Hasdeu, Columna lui
Traian, din anul 1876. . 4

Pe teritoriul Ungariei, predarea limbii roma st initiata in cadrul Universitatii
,,EOtvos Lorand” din Budapesta, unde exista, inca din catedra de filologie romansg,
printre primele din lume infiintate, dupa cea din Sank ersburg si Torino. Aceasta
institutie nu eransa s ural pregatita pentru a asigura cadre noului sistem de scolarizare.
La Universitatea din B ta se formau doar p ori de romana pentru invatamantul
liceal3, pentru invataman colar si cel de §co’enera|é erau necesare alte tipuri de
institutii. In acel context, se 3 Romana care a implinit anul acesta 70 de
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elor ramase; insa, dupa Cel de-al Doilea Razboi Mondial, urmeaza o
cratica, de refacere a societatii. In acest timp, se reorganizeaza si
scolile generale rom care reusesc sa satisfaca cerintele unei comunitati minoritare
acum sever diminuate: dCesta este momentul favorabil deschiderii Catedrei de Roména. Tn
anul de invatamant 1955, studentii cu specializarea romana care si-au inceput studiile in anul
universitar 1954 — 1955 la Scoala Pedagogica Superioara ,,Apaczai Csere Janos”, si-au
continuat fara intrerupere sudiile in anul doi la Scoala Superioara Pedagogica de Stat din
Szeged, iar diplomele de licenta si le-au primit in 1957, la Scoala Superiora din Szeged. Primul
cadru didactic de nationalitate romana al catedrei a fost Gheorghe Mészaros (Mészaros
Gyorgy), detinand din 1960 acest post cu jumatate de norma. Lui i-au urmat Mihai Cozma din
1961 si Gheorghe Petrusan din 1963, ambii cu norma intreaga.

Din acel moment, la Scoala Superioara din Szeged, au fost pregatiti, pana in zilele
noastre, invatatori si profesori de romana. In mare parte, intelectualii roméni din Ungaria si-
au facut studiile la Catedra de Romana din Szeged si, in marea lor majoritate, au ajuns
dascali si jurnalisti. Profesia lor, cariera pe care si-au ales-o este exceptionald, devenind
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cunoscuti atat intre hotarele Ungariei, cat si peste hotare. Acest lucru spune totul despre
acel rol pe care Catedra de Limba si Literatura Romana de la Szeged I-a avut in viata
romanilor din Ungaria si pe care va trebui sa il indeplineasca si in continuare.

Pana in prezent, la existenta de 70 de ani a Catedrei, aceasta a avut trei sefi de
catedra maghiari (Pallfy Endre, Sasi Erzsébet, Vancsa Vilmos) si trei romani (Gheorghe
Petrusan, Ana Hotopan si Mihaela Geni Bucin). Pallfy Endre a indeplinit aceasta functie timp
de 6 ani, Sasi Erzsébet 6 ani, Vancsa Vilmos 19 ani, Gheorghe Petrusan 23 de ani, Ana
Hotopan 6 ani ani, iar Mihaela Geni Bucin o detine din 2010.

Lectoratul de Limba Romana din Universitatea de Stiinte din Szeged are ca baza
legald o intelegere interministeriala si functioneaza in cadrul Facultatii de Pedagogie
“Juhasz Gyula”. Catedra de Limba si Literatura Romana din cadrul Facultatii de Pedagogie
.Juhasz Gyula” face parte din Departamentul pentru Minoritati, alaturi de Catedra de
Germana si Catedra de Slovaca. In prezent, Catedra de Limba si Literatura Romana are trei
cadre didactice universitare permanente, precum si un lector de limba romana angajat al
Institutului Limbii Romane. Tn afard de lectorul de limba roméan3, la Facultatea de Pedagogie
sunt si lectori de limba materna pentru urmatoarele sectii: slovaca, germana, rusa si
engleza. Odata cu extinderea sistemului de e enerata de schimbarile politice,
deschiderea spre Romania s-a realizat intr-un g i cU un succes peste asteptari,
dovedindu-se a fi de duratd, multumit& in rilor si profesc‘invita’gi din
Romania, care au desfasurat in perioada @ stiintifica rcabild. De
exemplu, in perioada activitatii de la Seghed ia_a scris cursul care
cuprinde literatura romanad in proza din pe at ulterior si la
universitate. Tot la Szeged a scris si a publicat rema ilul sau studiu comparativ intitulat
JLiteratura comparatd” (Editura Noi, Giula, 1998), utili manual comun de catedra din
Seghedin si de universitatea din Cluj, dar tot in acea pé a a contribuit la pregatirea
pentru tipar a volumul@i, ,Romanii din Ungaria de azi in présa romana din Transilvania si
Ungaria secolului al X 1821-1918” (Editura Noig&iula, 1992) al autoarei Berényi Maria.
Gavril Scridon si Vasile pus bazele unei tr'de cooperare cu romanii autohtoni,
care, pentru lectorii care le- at, a fost dejayun lucru firesc, cultivat din plin in perioada
petrecutd la Szeged, acestia de Ivi ai vietii culturale si stiintifice. Ei au fost
urmati Ema Adam (intre 2001 n Gencarau (intre 2001-2010), Maria Gavra
017) si Elena Tia Sandu (i 10-2017).
nt, lectorul de limba romana la Universitatea de Stiinte din Szeged este Szabo
Limba si literatira romana, originar din Gheorgheni, judetul Harghita. Unul
dintre principalele obiective stabilite de Institutul Limbii Romane, pentru fiecare lectorat, este
promovarea culturii si civilizatiei romanesti dincolo de granitele tarii. Activitatea lectorului de
limba romana trebuie sa se desfasoare atat in universitate, prin procesul instructiv-educativ,
cat si prin activitati extracurriculare de promovare a culturii si civilizatiei romanesti. La
Szeged, in sarcina lectorului de limba romana este inclusa predarea cursurilor: Lingvistica,
Fonetica si fonologie, Curs practic de limba romana, Cultura si civilizatie romana, Morfologie
si Lexicolologie, Literatura contemporand, iar optional — cursul Basic Romanian pentru
studentii ERASMUS+ inscrisi la diferite programe ale Universitatii din Szeged.

Promovarea limbii, culturii si civilizatiei romanesti la Szeged se desfasoara si in afara
universitatii. In acest sens, lectorul de limba romana prezinta un serial in cadrul emisiunii
radiofonice sdaptamanale ,,O voce romaneasca”, publica articole in ziarul ,,Foaia
Romaneasca” din Gyula si participa atat la evenimentele organizate de comunitdtile
romanesti din Ungaria, cat si la conferinte stiintifice.

Grupul etnic de o anumita limba materna si culturd, ai carui membri traiesc
dispersat, are cea mai mare nevoie in primul rand de institutii religioase, de invatamant si
culturale bine organizate, efective pentru ca acesta sa isi poata pastra identitatea. Acestea
reprezinta garantia suprevietuirii lui, iar o asemenea functionalitate o are Lectoratul de
Limba Romana din cadrul Universitatii de Pedagogie ,,Juhdsz Gyula” din Szeged.




Szabo Zsolt, lector
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Festivitatea de absolvire, 1976



Diploma din 1955



